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Smlouva mezi krajem Vysočina a Dolním Rakouskem o spolupráci na projektu
„IQ-TRAIN“

pro: jednání zastupitelstva kraje č. 4/2004 dne 27. 7. 2004

zpracoval(a): V. Douchová
předkládá: M. Černá 

Popis problému:
Rada kraje Vysočina na svém jednání dne 30. 9. 2003 schválila usnesením č. 1010/31/2003/RK účast kraje Vysočina v projektu „IQ-TRAIN“. 

V rámci projektu „Q-TRAIN bude vytvořen systém přenosu znalostí a zkušeností v oblasti čerpání finančních zdrojů z Iniciativy Interreg. Tento systém bude podpůrným nástrojem pro účastníky IQ-TRAINu na všech úrovních v rámci jejich profesionálních úkolů. Systém bude zvyšovat znalosti a zkušenosti účastníků v rámci jednotlivých programů, projektů a v oblasti meziregionálního rozvoje. Výstupem projektu bude především vytvoření a zorganizování tréninkových modulů a workshopů pro všechny zainteresované účastníky, vydání informačních materiálů k IQ-TRAINu, vytvoření systému výměny informací mezi jednotlivými účastníky a vytvoření webových stránek. Kraj Vysočina se jako partner projektu aktivně podílí na realizaci projektu, což přispívá ke zvýšení připravenosti kraje k čerpání prostředků Iniciativy INTERREG. Stručný popis projektu je uveden v materiálu
ZK-04-2004-17, př.3.

Dne 21. června 2004 obdržel kraj Vysočina od hlavního partnera, kterým je Dolní Rakousko, návrh smlouvy o spolupráci uzavírané mezi hlavním partnerem a účastníky společného projektu IQ-TRAIN (materiál ZK-04-2004-17, př.1). Pracovní překlad vysvětlující obsah smlouvy pořízený Jihomoravským krajem je obsažen v materiálu ZK-04-2004-17, př. 2 (překlad obsahuje chyby – jedná se zejména o terminologické nepřesnosti). Přílohy smlouvy (smlouva mezi Dolním Rakouskem a Rakouskem a projektová dokumentace projektu
IQ-TRAIN) jsou k dispozici k nahlédnutí u Odboru regionálního rozvoje Krajského úřadu kraje Vysočina. 

Na základě návrhu smlouvy by měl kraj Vysočina jako účastník projektu plnit zejména tyto závazky:

a) 
poskytovat potřebnou součinnost, která bude hlavnímu partnerovi (Dolní Rakousko) umožňovat plnění jeho povinností a závazků vůči sekretariátu INTERACT,

b) 
respektovat všechny předpisy a povinnosti stanovené Smlouvou o poskytování podpory a uvedené v podepsaných prohlášeních o převzetí závazků vyplývajících z návrhu projektu IQ-TRAIN,

c) 
udělat pro realizaci projektu IQ-TRAIN vše, co je v jeho silách,

d) 
plnit následující závazky a povinnosti:

- 
poskytovat hlavnímu partnerovi včas pravidelné a výroční zprávy, které budou obsahovat všechny požadované údaje, 

- 
provádět příslušné podílové platby ke spolufinancování okamžitě po obdržení výzvy od hlavního partnera,

- 
poskytovat hlavnímu partnerovi veškeré podklady a informace potřebné pro výzvy k platbám,

- 
neprodleně informovat hlavního partnera o všech okolnostech, které by mohly vést k dočasnému přerušení nebo k nežádoucímu ukončení akce nebo k jiné odchylce,

- 
připravovat veškerou dokumentaci pro audit, poskytovat auditorům potřebné informace a umožnit jim přístup do svých provozních prostor,

- 
bezpečně ukládat a řádně archivovat pro potřeby auditu až do roku 2012 všechny podklady a všechna data, včetně nosičů dat, týkající se operací, za které je odpovědný, a to i po realizaci plateb Evropskou komisí; zákonné lhůty pro uchovávání dat stanovené místními předpisy zůstávají nedotčeny,

- 
poskytovat nezávislým expertům INTERACT veškeré podklady a informace, potřebné k provádění střednědobého posuzování a následných kontrol,

 - 
dodržovat všechny předpisy a závazky vyplývající ze Smlouvy o poskytování podpory a z podepsaného prohlášení o spolufinancování, 

- 
promptně reagovat na veškeré požadavky realizačních týmů INTERACT,

· dodržovat legislativu EU a obecně závazné právní předpisy, zvláště předpisy o strukturálních fondech, o veřejné soutěži a o lidských právech,

e)
účastník projektu je přímo a výlučně odpovědný hlavnímu partnerovi za řádnou realizaci svého příspěvků k projektu a za řádné plnění svých závazků podle této dohody. 

Jedná se o smlouvu o spolupráci s územním samosprávným celkem jiného státu ve smyslu ustanovení § 28 zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů. V souladu s ustanovením § 28 odst. 2 podléhá taková smlouva schválení zastupitelstva kraje. Návrh smlouvy byl Dolním Rakouskem zaslán v písemné podobě (nikoliv elektronicky) a obsahoval pouze doložku o schválení smlouvy radou kraje. Z uvedeného důvodu bude ke smlouvě připojena doložka o schválení zastupitelstvem kraje.

Celková finanční spoluúčast 5 000 EUR kraje Vysočina jako partnera projektu byla schválena na jednání Rady kraje Vysočina dne 30. 9. 2003. 

Návrh řešení, zdůvodnění:

Spolupráce na projektu IQ-TRAIN znamená pro kraj Vysočina zvýšení kvalifikace zaměstnanců prostřednictvím seminářů a konzultací a zvýšení povědomí veřejnosti v oblasti Iniciativy INTERREG. V rámci projektu mohou zaměstnanci kraje definovat potřeby kraje Vysočina na které budou zaměřeny semináře. Vzhledem k výše uvedenému se Zastupitelstvu kraje Vysočina doporučuje uzavřít smlouvu mezi krajem Vysočina a Dolním Rakouskem podle materiálu č. ZK-04-2004-17, př. 1
Stanoviska:

Stanoviska nebyla vyžádána.

Návrh usnesení: 

Zastupitelstvo kraje

schvaluje 

Smlouvu mezi krajem Vysočina a Dolním Rakouskem o spolupráci na projektu „IQ-TRAIN“ dle materiálu ZK-04-2004-17, př. 1.

odpovědnost: odbor regionálního rozvoje

termín: červenec 2004

počet stran:	2


počet příloh:	3
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